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Preduvjeti sustava
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Početak rada
1.	 Spojite	2,4	GHz	bežični	USB	modul	na	uređaj.

2.	 Pritisnite	i	dvije	sekunde	držite	gumb	za	uključivanje/isključivanje	kako	biste	
uključili	TUF	bežične	slušalice	za	igranje	H7	i	zatim	pritisnite	i	dvije	sekunde	
držite	pritisnutim	gumb	za	uparivanje	na	USB	modulu.

3.	 LED	lampica	na	TUF	Bežične	slušalice	za	igranje	H7	će	zasvijetliti,	što	označava	
dovršetak	uparivanja.

4.	 	Preuzmite	Armoury	softver	s	http://www.asus.com	i	zatim	ga	instalirajte	na	
računalu.

Slušalice za igre

TUF GAMING H7 Bežične

2

3

Odvojivi	
mikrofon

Indikator	stanja
•	 Uključeno:	mirno	plavo	
•	 	Za	vrijeme	punjenja:	mirno	crveno	
•	 Potpuno	napunjena:	nema	svjetla
•	 Nisko	napajanje:	trepće	purpurno
•	 Uparivanje:	trepćuće	plavo

Gumb	uključivanje/
isključivanje

Sklopka	za	uključivanje/
isključivanje	mikrofona

Gumb	za	glasnoću 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Gumb	za	uparivanje

Sadržaj pakiranja

1
1	x	TUF	Bežične	slušalice	za	
igranje	H7	

4 1	x	Vodič	za	brzi	početak	rada

2 1	x	Odvojivi	mikrofon 5 1	x	Obavijest	o	jamstvu

3 1	x	2,4	GHz	bežični	USB	modul

Pregled proizvoda
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Stručná příručka20

Čeština
Systémové požadavky
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Začínáme
1.	 Připojte	2,4	GHz	bezdrátovou	paměťovou	jednotku	USB	k	vašemu	zařízení.

2.	 Stisknutím	a	podržením	vypínače	2	sekundy	zapněte	TUF	herní	H7	bezdrátová	
sluchátka	s	mikrofonem.	Potom	sluchátka	spárujte	stisknutím	a	podržením	
párovacího	tlačítka	na	adaptéru	USB	dongle	po	dobu	2	sekund.

3.	 Když	indikátor	LED	na	vašich	TUF	herní	H7	bezdrátová	sluchátka	s	mikrofonem	
začne	svítit,	znamená	to,	že	párování	bylo	dokončeno.

4.	 	Stáhněte	software	Armoury	z	webu	http://www.asus.com	a	potom	jej	
nainstalujte	do	počítače.

Herní Sluchátka

TUF GAMING H7 bezdrátová

2

3

Odnímatelný	
mikrofon

Indikátor	stavu
•	 Zapnutí:	svítí	modře
•	 Během	nabíjení:	svítí	červeně
•	 Plně	nabito:	nesvítí	žádná	kontrolka	
•	 Nízký	stav	baterie:	bliká	fialová
•	 Párování:	bliká	modře

Tlačítko	Power	(tlačítko	spuštění)

Vypínač	mikrofonu

Tlačítko	hlasitosti 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Párovací	tlačítko

Obsah balení

1
1	x	TUF	herní	H7	bezdrátová	sluchát-
ka	s	mikrofonem	

4 1	x	Stručná	příručka

2 1	x	Odnímatelný	mikrofon 5 1	x	Záruka

3
1	x	2,4	GHz	bezdrátová	paměťová	
jednotka	USB

Přehled o produktu
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ASUS draadloze TUF H7 21
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Systeemvereisten
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Aan de slag
1.	 Sluit	de	2,4GHz	draadloze	USB-dongle	aan	op	uw	apparaat.			

2.	 Druk	gedurende	2	seconden	op	de	voedingsknop	om	uw	draadloze	TUF	
gaming	H7-headset	in	te	schakelen	en	druk	dan	gedurende	2	seconden	op	de	
koppelingsknop	op	de	USB-dongle	om	ze	te	koppelen.

3.	 De	LED	op	uw	draadloze	TUF	gaming	H7	headset	blijft	constant	branden	wat	
aangeeft	dat	het	koppelen	is	voltooid.

4.	 Download	de	Armoury	-software	van	http://www.asus.com	en	installeer	deze	
op	uw	computer.

Draadloze Gaming Headset

TUF GAMING H7

Afneembare	
microfoon

3

Statusindicator	
•	Inschakelen:	effen	blauw
•	Tijdens	het	laden:	effen	rood
•	Volledig	opgeladen:	niet	opgelicht
•		Laag	vermogen:	knipperend	paars
•	Koppelen:	knipperend	blauw

Voedingsknop

Schakelaar	microfoon	
aan/uit

Volumeknop
4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

Knop	voor	koppelen

2

1

Inhoud verpakking
1 1	x	Draadloze	TUF	gaming	H7	headset 4 1	x	Beknopte	handleiding

2 1	x	Afneembare	microfoon 5 1	x	Garantieverklaring

3 1	x	2,4	GHz	draadloze	USB-dongle

Productoverzicht
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Gyors Üzembe Helyezési Útmutató22
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Rendszerkövetelmények
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Első lépések
1.	 Csatlakoztassa	a	2,4	GHz-es,	vezeték	nélküli	USB-hardverkulcsot	a	készülékéhez.	

2.	 Tartsa	megnyomva	a	főkapcsoló	gombot	2	másodpercig	a	játékokhoz	megtervezett	TUF	H7	
vezeték	nélküli	headset	bekapcsolásához,	majd	tartsa	megnyomva	a	párosítás	gombot	az	USB-
hardverkulcson	2	másodpercig	a	párosításhoz.

3.	 A	TUF	H7	játékokhoz	vezeték	nélküli	headseten	lévő	LED	elkezd	folyamatosan	
világítani,	ami	azt	jelzi,	hogy	a	párosítás	befejeződött.

4.	 Töltse	le	az	Armoury	szoftvert	a	http://www.asus.com	webhelyről,	és	telepítse	a	
számítógépére.

Játékosoknak Szánt Headset

TUF H7 vezeték nélküli játékokhoz

Leválasztható	
mikrofon

Állapotjelző
•	 Bekapcsolt	állapot:	folyamatosan	kék
•	 Töltés	közben:	folyamatosan	piros
•	 Teljesen	feltöltve:	nem	világít
•	 Alacsony	töltöttségi	szint:	villogó	lila
•	 Párosítás:	kéken	villog

Főkapcsoló	gomb

Mikrofon	be-	és	
kikapcsolója

Hangerőgomb

Párosítás	gomb

2

3

4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

A csomag tartalma

1
1	x	TUF	H7	vezeték	nélküli	headset	
játékokhoz	

4
1	x	Gyors	üzembe	helyezési	
útmutató

2 1	x	Leválasztható	mikrofon 5
1	x	Garanciával	kapcsolatos	
megjegyzés

3
1	x	2,4	GHz-es,	vezeték	nélküli	USB-
hardverkulcs

A termék áttekintése
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ASUS Bezprzewodowy TUF H7 23
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Wymagania systemowe
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Rozpoczęcie
1.	 Podłącz	do	urządzenia	moduł	USB	połączenia	bezprzewodowego	2,4	GHz.	
2.	 Naciśnij	przycisk	zasilania	i	przytrzymaj	go	przez	2	sekundy,	aby	włączyć	

bezprzewodowy	zestaw	słuchawkowy	TUF	Gaming	H7,	a	następnie	naciśnij	przycisk	
parowania	na	kluczu	USB	i	przytrzymaj	go	przez	2	sekundy	w	celu	sparowania.

3.	 Dioda	na	słuchawkach	bezprzewodowych	TUF	Gaming	H7	zacznie	świecić	w	sposób	
ciągły	wskazując	na	zakończenie	procesu	parowania.

4.	 Pobierz	oprogramowanie	Armoury	z	http://www.asus.com,	a	następnie	
zainstaluj	je	w	komputerze.

Zestaw słuchawkowy Gaming 

Bezprzewodowy TUF Gaming H7

Odłączany	
mikrofon

Wskaźnik	stanu
•	 Zasilanie	włączone:	świeci	na	niebiesko
•	 Ładowanie:	świeci	na	czerwono
•	 Pełne	naładowanie:	brak	podświetlenia
•	 	Niski	poziom	naładowania	baterii:	migające	
fioletowe	

•	 Parowanie:	miga	na	niebiesko

Przycisk	zasilania

Włącznik/wyłącznik	
mikrofonu

Przycisk	głośności

Przycisk	parowania

2

3

4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Zawartość  opakowania

1
1	x	Bezprzewodowy	zestaw	słuchawkowy	
TUF	Gaming	H7	

4
1	x	Instrukcja	szybkiego	
uruchomienia	

2 1	x	Odłączany	mikrofon 5
1	x	Informacje	o	
gwarancji

3
1	x	Moduł	USB	połączenia	bezprzewodo-
wego	2,4	GHz

Omówienie elementów urządzenia
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Guia de Consulta Rápida24

Português

Requisitos de sistema
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Começar a utilizar
1.	 Ligue	o	adaptador	USB	sem	fios	2,4GHz	ao	seu	dispositivo.	

2.	 Pressione	o	botão	de	energia	durante	2	segundos	para	ligar	os	auscultadores	sem	fios	
para	jogos	H7	TUF	e,	em	seguida,	pressione	o	botão	de	emparelhamento	no	adaptador	
USB	durante	2	segundos	para	emparelhar.

3.	 O	LED	dos	auscultadores	sem	fios	para	jogos	H7	TUF	ficará	estático,	o	que	indica	que	o	
processo	de	emparelhamento	está	concluído.

4.	 Transfira	o	software	Armoury	a	partir	de	http://www.asus.com	e	instale-o	no	
seu	computador.

Auscultadores para Jogos

sem fios para jogos H7 TUF

Microfone	
amovível

Indicador	de	estado
•	 Ligado:	azul	estático
•	 Durante	o	carregamento:	vermelho	estático
•	 Totalmente	carregado:	sem	luz
•	 Bateria	fraca:	roxa	intermitente
•	 Emparelhamento:	azul	intermitente

Botão	de	energia

Interruptor	para	ligar/
desligar	o	microfone

Botão	de	volume

Botão	de	emparelhamento

2

3

4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Conteúdo da embalagem

1
1	x	Auscultadores	sem	fios	para	jogos	
H7	TUF

4
1	x	Guia	de	consulta	
rápida

2 1	x	Microfone	amovível 5
1	x	Aviso	sobre	a	
garantia

3 1	x	Adaptador	USB	sem	fios	2,4GHz

Apresentação do produto
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ASUS TUF H7 Wireless 25
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Cerinţe de sistem
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Noţiuni introductive
1.	 Conectați	adaptorul	Wireless	2.4GHz	pe	interfață	USB	la	dispozitivul	dvs.	
2.	 Apăsaţi	pe	butonul	de	pornire	timp	de	2	secunde	pentru	a	porni	setul	de	

căşti	TUF	Gaming	H7	Wireless,	apoi	apăsaţi	pe	butonul	de	asociere	de	pe	
dispozitivul	USB	timp	de	2	secunde	pentru	a	le	asocia.

3.	 LED-ul	de	pe	setul	de	căşti	TUF	Gaming	H7	Wireless	rămâne	aprins,	indicând	faptul	că	
procesul	de	asociere	s-a	terminat.

4.	 Descărcaţi	software-ul	Armoury	de	la	adresa	http://www.asus.com	şi	apoi	
instalaţi-l	pe	computer.

Căști pentru jocuri

TUF GAMING H7 Wireless

2

3

Microfon	
detaşabil

Indicator	de	stare
•			Pornire:	albastru	permanent
•			În	timpul	încărcării:	roşu	permanent
•			Încărcare	completă:	fără	lumină
•				Nivel	redus	de	alimentare:	mov	intermitentă
•			Asociere:	albastru	intermitent

Buton	de	alimentare

Comutator	microfon	
pornit/oprit

Buton	volum 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Buton	asociere

Conținutul pachetului
1 1	x	Set	căşti	fără	fir	TUF	Gaming	H7	 4 1	x	Ghid	de	pornire	rapidă	

2 1	x	Microfon	detaşabil 5 1	x	Notă	legată	de	garanţie

3
1	x		Adaptor	Wireless	2.4GHz	pe	

interfață	USB

Prezentare generală produs
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Startvejledning26

Gaming Headset

TUF GAMING H7 TRÅDLØSD
ansk

Systemkrav
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Kom godt i gang
1.	 Forbind	din	2,4	GHz	trådløs	USB-dongle	til	din	enhed.	

2.	 Hold	tænd/sluk-knappen	nede	i	2	sekunder,	for	at	tænde	dit	trådløse	TUF	
Gaming	H7-headset,	og	hold	derefter	på	parringsknappen	på	din	USB-dongle	
nede	i	2	sekunder	for	at	parre	enhederne.

3.	 Lysindikatoren	på	dit	TUF	Gaming	H7	trådløst	headset	begynder	at	lyse	
konstant,	hvilket	betyder	at	parringen	er	udført.

4.	 Download	Armoury	softwaren	på	http://www.asus.com,	og	installer	den	på	din	
computer.

2

3

Aftagelig	
mikrofon

Statusindikatorer	
•		Tændt:	Lyser	blå
•		Oplader:	Lyser	rød
•		Helt	opladet:	Lyser	ikke
•		Lavt	strømniveau:	Blinker	lilla
•		Parrer:	Blinker	blå

	Tænd/sluk-knap

Tænd/sluk-knap	til	
mikrofon

Lydstyrkeknap 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Parringsknap

Pakkens indhold
1 1	x	TUF	Gaming	H7	trådløst	headset	 4 1	x	Startvejledning

2 1	x	Aftagelig	mikrofon 5 1	x	Garantibemærkning

3 1	x	2,4	GHz	trådløs	USB-dongle

Produktoversigt
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ASUS TUF H7 Brezžične 27
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Sistemske zahteve
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Začetek
1.	 Priključite	2,4	GHz	brezžični	vmesnik	USB	na	svojo	napravo.	

2.	 Pritisnite	gumb	za	vklop/izklop	na	brezžičnih	igralnih	slušalkah	TUF	H7	in	ga	
držite	2	sekundi,	nato	pa	pritisnite	gumb	za	seznanjanje	na	vmesniku	USB	in	ga	
držite	2	sekundi,	da	ju	seznanite.

3.	 LED-dioda	na	brezžične	igralne	slušalke	TUF	H7	začne	svetiti	neprekinjeno,	kar	
pomeni,	da	je	postopek	seznanjanja	dokončan.

4.	 Prenesite	programsko	opremo	Armoury	s	spletne	strani		
http://www.asus.com	in	jo	namestite	na	računalnik.

Igralne slušalke

TUF GAMING H7 Brezžične

2

3

Snemljiv	
mikrofon

Indikator	stanja	
•		Vklopljen:	sveti	modro
•		Med	polnjenjem:	sveti	rdeče
•		Popolnoma	napolnjen:	ni	lučke
•		Nizka	napolnjenost:	utripajoča	vijolična	
•		Pairing:	blinking	blue

Gumb	za	vklop/izklop

Stikalo	za	vklop/izklop	
mikrofona

Gumb	za	glasnost 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Gumb	za	vklop/izklop

Pakkens indhold
1 1	x	Brezžične	igralne	slušalke	TUF	H7	 4 1	x	Navodila	za	hiter	začetek	

2 1	x	Snemljiv	mikrofon 5 1	x	Obvestilo	o	garanciji

3 1	x	2,4	GHz	brezžični	vmesnik	USB

Opis lastnosti slušalk
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Vodič za brzo korišćenje28

Srpski

Sistemski zahtevi
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Početak
1.	 Povežite	2.4GHz	bežični	USB	dongl	za	svoj	uređaj.
2.	 Pritisnite	taster	za	napajanje	u	trajanju	od	2	sekunde	da	uključite	svoje	TUF	

bežične	slušalice	sa	mikrofonom	za	igre	H7,	a	potom	pritisnite	taster	za	
uparivanje	na	USB	donglu	u	trajanju	od	2	sekunde	da	ih	uparite.

3.	 Lampica	na	vašim	TUF	bežične	slušalice	sa	mikrofonom	za	igre	H7	počinje	da	
postojano	gori,	ukazujući	na	to	da	je	proces	uparivanja	završen.

4.	 Preuzmite	Armoury	softver	sa	http://www.asus.com	i	potom	ga	instalirajte	na	
svoj	kompjuter.	

Slušalice sa mikrofonom za igrice

TUF GAMING H7 Wireless

2

3

Odvojivi	
mikrofon

Indikator	statusa
•			Napajanje	uključeno:	postojana	plava
•			Prilikom	punjenja:	postojana	crvena
•			U	potpunosti	napunjeno:	bez	svetla
•				Malo	preostalog	napajanja:	trepćuće	ljubičasto
•			Uparivanje:	trepćuća	plava

Taster	za	napajanje

Prekidač	za	uključivanje/
isključivanje	mikrofona

Tasteri	za	ton 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Taster	za	uparivanje

Sadržaj paketa
1

1	x		TUF	bežične	slušalice	sa	mikrofonom	
za	igre	H7	

4 1	x	Vodič	za	brzo	korišćenje

2 1	x	Odvojivi	mikrofon 5 1	x	Obaveštenje	o	garanciji

3 1	x	2.4GHz	bežični	USB	dongl

Opcije uređaja
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Trådlöst ASUS TUF H7 29
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Systemkrav
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Komma igång
1.	 Anslut	den	trådlösa	2,4	GHz	USB-dongeln	till	din	enhet.
2.	 Tryck	på	strömbrytaren	i	2	sekunder	för	att	starta	ditt	trådlösa	TUF	Gaming	H7-

headset,	och	tryck	därefter	kopplingsknappen	på	USB-donglen	i	2	sekunder	
för	att	länka	dem.

3.	 Lysdioden	på	trådlöst	TUF	Gaming	H7-Headset	börjar	lysa	med	fast	ljus,	vilket	
indikerar	att	kopplingsprocessen	är	klar.

4.	 Hämta	Armoury-programmet	från	http://www.asus.com	och	installera	det	på	
datorn.

Spelheadset
Trådlöst TUF Gaming H7

2

3

Avtagbar	
mikrofon

Statusindikator
•	 Ström	på:	fast	blå
•	 Under	laddning:	fast	rött
•	 Fulladdad:	ingen	lampa
•	 Låg	effekt:	blinkande	lila
•	 Länkning:	blinkande	blått

Strömbrytare

Mikrofonreglage	på/av

Volymknapp 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Kopplingsknapp

Paketets innehåll 
1 1	x	Trådlöst	TUF	Gaming	H7-headset	 4 1	x	Snabbstartsguide

2 1	x	Avtagbar	mikrofon 5 1	x	Garantimeddelande

3 1	x	2,4	GHz	trådlös	USB-dongel

Produktöversikt
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Стислий посібник з експлуатації30

Українська
Системні вимоги
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Початок експлуатації
1.	 Підключіть	бездротовий	адаптер	USB	2,4	ГГц	до	пристрою.
2.	 Натискайте	кнопку	живлення	2	секунди,	щоб	увімкнути	гарнітуру	TUF	

Gaming	H7	Wireless,	а	потім	2	секунди		натискайте		кнопку	поєднання	в	
пару	на	адаптері	USB,	щоб	поєднати	їх	у	пару.

3.	 Якщо	світлодіодний	індикатор	на	TUF	Gaming	H7	Wireless	світиться	
постійно,	поєднання	в	пару	успішно	завершено.

4.	 Завантажте	ПЗ	Armoury	з	http://www.asus.com,	а	потім	встановіть	його	на	
комп’ютер.

Ігрова гарнітура
TUF GAMING H7 WirEless
Вміст комплекту

1 1	x	бездротова	гарнітура	TUF	
Gaming	H7	Wireless 4 1	x	короткий	посібник	з	експлуатації	

2 1	x	знімний	мікрофон 5 1	x	гарантійний	талон

3 1	x	бездротовий	адаптер	USB	
(2,4	ГГц)

Огляд

2

3

Знімний	
мікрофон

Індикатор	стану
•	 	Увімкнено:	постійний	блакитний
•	 	Заряджання:	постійний	червоний
•	 Повністю	заряджено:	не	світиться
•	 Низький	рівень	заряду:	мерехтить	фіолетовим
•	 Поєднання	в	пару:	мерехтить	блакитним

Кнопка	живлення

Перемикач	увімк./
вимк.	мікрофона

Кнопка	гучності 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Кнопка	поєднання	в	пару
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ASUS TUF H7 Wireless 31

ไท
ย

ความต้องการของระบบ
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

เริ่มต้นใช้งาน
1.	 เชื่อมต่อดองเกิล	USB	ไร้สาย	2.4GHz	เข้ากับอุปกรณ์ของคุณ
2.	 กดปุ่มพาวเวอร์	2	วินาทีเพื่อเปิดหูฟังไร้สาย	TUF	Gaming	H7	จากนั้นกดปุ่ม

จับคู่บน	USB	ดองเกิล	2	วินาทีเพื่อจับคู่
3.	 ไฟ	LED	บนหูฟังไร้สาย	TUF	Gaming	H7	เปลี่ยนเป็นหยุดนิ่งแสดงว่าขั้นตอน

การจับคู่เสร็จสมบูรณ์
4.	 ดาวน์โหลดซอฟต์แวร	์Armoury	จาก	http://www.asus.com	จากนั้นติดตั้ง

บนคอมพิวเตอร์

ชุดหูฟัง สำาหรับการเล่นเกม
TUF GAMING H7 WIRELESS

2

3

ไมโครโฟนที่
ถอดออกได

ไฟแสดงสถานะ
•			เปิดเครื่อง:	สีน้ำาเงินหยุดนิ่ง
•			ขณะชาร์จ:	สีแดงหยุดนิ่ง
•			ชาร์จเต็มแล้ว:	ไม่มีไฟ
•			กระแสไฟต่ำา:	สีม่วงกะพริบ	
•			กำาลังจับคู่:	สีน้ำาเงินกะพริบ

ปุ่มเพาเวอร์

สวิตช์เปิด/ปิด
ไมโครโฟน

ปุ่มระดับเสียง 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

ปุ่มจับคู่

สิ่งต่างๆ ในกล่องบรรจ
1 1	x	หูฟังไร้สาย	TUF	Gaming	H7 4 1	x	คู่มือเริ่มต้นฉบับย่อ

2 1	x	ไมโครโฟนที่ถอดออกได 5
1	x		ประกาศเกี่ยวกับการรับ

ประกัน
3 1	x	ดองเกิล	USB	ไร้สาย	2.4GHz

ภาพรวมของผลิตภัณฑ์
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Panduan Singkat32

Bahasa Indonesia

Persyaratan sistem
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Persiapan 
1.	 Pasang	dongle	USB	2.4GHz.

2.	 Tekan	tombol	power	selama	2	detik	untuk	menyalakan	Headset	TUF	Gaming	H7	
Wireless,	lalu	tekan	tombol	pairing	pada	dongle	USB	selama	2	detik	untuk.

3.	 LED	pada	Headset	TUF	Gaming	H7	Wireless	akan	menyala	solid	untuk	
menunjukkan	proses	pairing	telah	selesai.

4.	 Download	perangkat	lunak	Armoury	dari	http://www.asus.com,	lalu	instal	di	
komputer	Anda.

Gaming Headset

TUF Gaming H7 WIRELESS

2

3

Detachable	
microphone

Indikator	Status	
•		Daya	hidup:	biru	solid
•		Saat	mengisi	daya:	merah	solid
•		Daya	terisi	penuh:	lampu	tidak	menyala
•		Daya	hampir	habis:	ungu	berkedip
•		Pairing:	berkedip	biru

Tombol	power

Tombol	on/off	mikrofon

Tombol	volume 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Tombol	pairing

Isi kemasan
1 1	x	Headset	TUF	Gaming	H7	Wireless 4 1	x	Panduan	Singkat

2 1	x	Detachable	microphone 5 1	x	Kartu	garansi

3 1	x	Dongle	USB	nirkabel	2,4	GHz

Sekilas tentang Produk
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ASUS TUF H7 무선 33

한
국
어

시스템 요구 사항
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

시작하기
1.	 2.4GHz	무선	USB	동글을	사용자의	장치에	연결합니다.
2.	 전원	버튼을	2초	동안	눌러	TUF	게이밍	H7	무선	헤드셋을	켠	후	USB	

동글의	페어링	버튼을	2초	동안	눌러	이들을	페어링합니다.
3.	 TUF	게이밍	H7	무선	헤드셋의	LED가	깜박거림을	멈추고	계속	켜져	

있으면,	이는	페어링	과정이	완료된	것입니다.
4.	 http://www.asus.com	에서	Armoury	소프트웨어를	다운로드한	후	이를	

사용자의	컴퓨터에	설치합니다.

게이밍 헤드셋

TUF 게이밍 H7 무선

2

3

탈착식	마
이크

상태	표시등
•	전원	켜기:	파란색	점등
•	충전	중:	빨간색	점등
•	충전	완료:	표시등이	켜지지	않음
•	전원	부족:	자주색	점멸
•	페어링:	파란색	점멸

전원	버튼

마이크	켜기/끄기	
스위치

볼륨	버튼 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

페어링	버튼

포장 내용물
1 TUF	게이밍	H7	무선	헤드셋	1개 4 빠른	시작	설명서	1권

2 탈착식	마이크	1개 5 보증	공지	1개

3 2.4GHz	무선	USB	동글	1개

제품 개요
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Guía de inicio rápido 34

Español de M
exico

Requisitos del sistema 
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7	

Configuración
1.	 Conectar	su	adaptador	USB	inalámbrico	de	2.4	GHz	a	su	dispositivo.	

2.	 Presione	el	botón	de	encendido	por	2	segundos	para	encender	su	Auricular	
Inalámbrico	para	Juego	TUF	H7,	y	luego	presione	el	botón	de	emparejamiento	
en	el	conector	USB	por	2	segundos	para	emparejarlos.

3.	 El	indicador	LED	en	tu	Auricular	Inalámbrico	para	Juegos	TUF	H7	encenderá	
sin	parpadear,	indicando	que	el	proceso	de	conexión	ha	terminado.

4.	 	Descargue	el	software	Armoury	desde	http://www.asus.com	e	instalar	en	su	
computadora.

Auricular para Juegos

TUF GAMING H7 Inalámbrico

2

3

Micrófono	
desmontable

Indicador	de	Estado	
•	 Encendido:	azul	sólido
•	 Durante	la	carga:	rojo	sólido
•	 Carga	completa:	sin	luz
•	 Batería	baja:	luz	morada	parpadeando	
•	 Emparejando:	azul	parpadeante

Botón	de	encendido

Interruptor	de	enc/
apag	del	micrófono

Botón	de	Volumen 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Botón	de	Conexión	

Contenido del empaque

1
1	x	Auricular	Inalámbrico	para	Juego	
TUF	H7	

4 1	x	Guía	de	inicio	rápido	

2 1	x	Micrófono	desmontable 5 1	x	Notificación	de	Garantía

3
1	x	Adaptador	USB	inalámbrico	de	
2.4	GHz

Resumen del Producto
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Sl
ov

en
sk

ý

Požiadavky na systém
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Začíname
1.	 2,4	GHz	bezdrôtový	USB	hardvérový	kľúč	pripojte	k	zariadeniu.	
2.	 Na	2	sekundy	stlačte	hlavný	vypínač,	čím	bezdrôtovú	hernú	náhlavnú	súpravu	

TUF	H7	zapnete,	potom	na	2	sekundy	stlačte	tlačidlo	na	párovanie	na	USB	
kľúči	a	zariadenia	spárujte.

3.	 Indikátor	LED	na	bezdrôtovej	náhlavnej	bezdrôtovú	hernú	náhlavnú	súpravu	
TUF	H7	po	úspešnom	dokončení	párovania	svietiť	neprerušovane.

4.	 Softvér	Armoury	si	prevezmite	z	lokality	http://www.asus.com	a	potom	ho	
nainštalujte	do	počítača.

Herná náhlavná súprava

TUF GAMING H7 WIRELESS

2

3

Odpojiteľný	
mikrofón

Indikátor	stavu
•				Zapnutie:	neprerušovane	na	modro
•				Počas	nabíjania:	neprerušovane	na	
červeno

•			Úplné	nabitie:	žiadne	svetlo
•			Slabé	nabitie:	bliká	purpurové	
•			Párovanie:	bliká	na	modro

Hlavný	vypínač

Vypínač	mikrofónu

Tlačidlo	na	úpravu	
hlasitosti

4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Tlačidlo	párovania

Obsah balenia
1

Bezdrôtová	herná	náhlavná	súprava	
TUF	H7,	1	ks

4
Príručka	so	stručným	
návodom,	1	ks

2 Odpojiteľný	mikrofón,	1	ks 5 Upozornenie	o	záruke,	1	ks

3
2,4	GHz	bezdrôtový	USB	hardvérový	
kľúč,	1	ks

Prehľad výrobku
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Guía de inicio rápido36

Español
Requisitos del sistema
•	 Windows®	10	/	Windows®	8.1	/	Windows®	7

Procedimientos iniciales
1.	 Conecte	la	llave	inalámbrica	de	2,4	GHz	al	dispositivo.
2.	 Presione	el	botón	de	alimentación	durante	2	segundos	para	encender	

los	auriculares	inalámbricos	TUF	Gaming	H7	y	luego	presione	el	botón	de	
asociación	de	la	llave	USB	durante	2	segundos	para	asociarlos.

3.	 El	LED	de	los	auriculares	inalámbricos	TUF	Gaming	H7	se	iluminará	
permanentemente,	lo	que	significa	que	el	proceso	de	asociación	se	ha	
completado.

4.	 Descargue	el	software	Armoury	desde	http://www.asus.com	y,	a	continuación,	
instálelo	en	el	equipo.

Auriculares para juegos
inalámbricos TUF Gaming H7

2

3

Micrófono	
desmontable

Indicador	de	estado
•	 Encendido:	Azul	permanente
•	 Durante	la	carga:	Rojo	permanente
•	 Totalmente	cargado:	apagado
•	 Carga	baja:	púrpura	intermitente
•	 Asociando:	azul	intermitente

Botón	de	alimentación

Conmutador	de	
encendido	y	apagado	
del	micrófono

Botón	de	volumen 4

Quick Start 
Guide

5
VIP

Member
Warranty 

Notice

1

Botón	de	asociación

Contenido del paquete

1 1	x	Auriculares	inalámbricos	TUF	Gaming	H7 4 1	x	Guía	de	inicio	rápido

2 1	x	Micrófono	desmontable 5 1	x	Aviso	de	garantía

3 1	x	Llave	USB	inalámbrica	de	2,4	GHz

Información general del producto
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